
RZYMSKOKATOLICKA PARAFIA 
ŚW. STANISŁAWA KOSTKI   

Pod opieką Misjonarzy Oblatów Maryi Niepokalanej  
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Liturgical Publications    3171 LENWORTH DR.  #12  MISSISSAUGA, ON  L4X 2G6  1-800-268-2637

Family Owned & Operated
Since 1936

1543 Main St. E.
(just W. of the Queenston traffic circle)

905.544.9798

unique
vision
centre

259 Hwy 8, Unit 6  905-662-4000
www.uvcentre.ca • mówimy po polsku

Uniko General
Construction

Oferuje swoje uslugi
Kompletne wykonczenia domów

remonty i naprawy
Licencja i ubezpieczenie

Bezplatna wycena
Stanislaw

905-662-2073

/

/

'

Henry's Home Renovations & Flooring
Specializing in Hardwood • Laminate • Tiles

Kitchen Back Splash & Bathroom Renovations
Henry Kucharski     905-818-8137

henryshomerenovations@hotmail.com

Family Dentistry • Cosmetic & Reconstructive Dentistry • Dentures • Digital XRays
Oral Surgery • Nitrous Oxide Sedation • Invisalign • Extended Hours
Providing Quality Dentistry for 35 Years  •  Mówimy po Polsku
1241 Barton St. E.  905-545-8521      www.CentreMallDental.ca

1314 Upper Wentworth St.  905-574-2222  •  stonehilldental.ca

Dr. Bogdan Zariczniak
Family, Orthodontic, Cosmetic and

Implant Dentisty. Mowimy po polsku.

Eat, Shop
Spend &

Enjoy LOCAL

Shop LOCAL • Spend LOCAL
Eat LOCAL • Enjoy LOCAL

1015 Barton St. E.  905.545.0799
www.PolishHallHamilton.com

Polish Alliance of Canada,Polish Alliance of Canada, Branch 2

(White Eagle Banquet Centre)

Computer Diagnostics • Electrical • Tires
Safety Cert. • Tune-Ups • AC/Heating • Brakes
Engine/Tranny • Suspension • Programming

221 Gage Ave. N
905-548-0606

www.polfixauto.ca

Owner & Operator

FRISCOLANTI
FUNERAL CHAPEL LTD.

Celebrating over 50 Years
43 Barton St. E.  905-522-0912

www.friscolanti.com

SPOT

MACIEJ JACK KOWALSKI
Sales Representative

905.929.9221
onlydreamhomes@gmail.com

Every House
I touch turns

to SOLD
Low Commission

Cashback for
Buyers

Fascination FlowersFlowers
Joanna's FloristJoanna's Florist

100% Satisfaction Guaranteed100% Satisfaction Guaranteed
1104 Fennell Ave. E.1104 Fennell Ave. E.

905-527-2881905-527-2881

MIESZKO M. CHUCHLA, B.A. LL.B
Adwokat, Notariusz

Prawo nieruchomosci i biznesu, oraz
testamenty upowaznienia i pelnomoctwo

Nowe lokalizacja w Stoney Creek
905-930-8858  www.mclawfirm.ca

,

jbajorek6@gmail.com
Hamilton  289-389-1902

Mississauga  416-843-2941

Jacek Bajorek
Income Tax

 Personal/Corporation
 Business, HST

Bookkeeping & 
Accounting

GIORGIO'S

COMMERCIAL • INDUSTRIAL
RENTAL PROPERTIES
905-393-6259

stan@halasadevelopments.com 24
8 

- 
1

L. G Wallace
Funeral Home
by Arbor Memorial

Paul Shedden
Manager - Funeral Director
905-544-1147   151 Ottawa Street North

SPOT

European
Style

Bakery
762 Barton St E  905-544-2730

www.karlikpastry.ca

Digital Copies MFP
Document Solutions

755 King St. E.
905.523.8686

www.BBMBusiness.com

European
MONUMENTS

JEDYNY POLSKI PRODUCENT

NAGROBKÓW
905-339-0409     1-800-539-8224

1144 SPEERS RD OAKVILLE
MISTRZ KAMIENIARSKI WIESLAW KURZYDLO

PONAD 46 LAT DOSWIADCZENIA`

/

Barbara Golab
Income Tax E-file to CRA

Personal & Small Business
bgolab@bell.net  905-537-7284

435 Main Street East

Funeral Home   905-574-0405           905-574-0405           Cemetery    905-522-5466905-522-5466
Mówimy po Polskuwimy po Polsku

www.baygardens.ca

                                            Agnes Rudziak - Insurance Broker
905-574-7000 x216  •  agnesr@acumeninsurance.com
C: 289-700-7806   •   835 Paramount Dr., #301, Stoney Creek

• COMMERCIAL • AUTO
• STUDENT RENTAL • HOME

NRC Realty, Brokerage. Independently Owned & Operated

C:  905-380-8535
O:  905-688-4561

romal@royallepage.ca

.REGION NIAGARA

Kupno i Sprzedaz Nieruchomosci

ROMA ARCISZEWSKA
Sales Representative

,

Located at:
RD Psychotherapy
2 Heath St, Hamilton, ON
Tel: 905.388.5166
Email: anna@rdpsych.com

www.drannagraczyk.com

Dr. Anna Graczyk
Naturopathic Doctor

Znajdz swoje zdrowie i
szczescie naturalnie'

'

c

H E A L T H  C L I N I C

Youngs Insurance

444 Plains Rd E, Burlington

INSURANCE

TADEUSZ BARAN
905-518-2974

Residential        Commercial        Industrial
24/7 SERVICE LICENCEDMAREK  647-949-3677

. .

Aleksandra Godziszka
Director, First Class Accounting & Tax

905-334-5390
www.firstclassaccounting.ca

A C C O U N T I N G  &  T A X

Specializing in custom, hand-made

• ironworks   • gates     
• stairs   • railings     
• fences   • accessories

 BOGDAN  289.880.5215

PROTEZY DENTYSTYCZNE
Ruchome i na implantach

Mówimy po polsku!
245 Dundas St. E. #3  Waterdown

905-690-0222
waterdowndentureclinic.ca

SPOT

DR. BART MAKOWSKI

HIGHLAND
DENTAL
CENTRE

DENTYSTYKA RODZINNA I KOSMETYCZNA

IMPLANTY

KORONY I MOSTY PROTETYCZNE

PROTEZY NA IMPLANTACH

905 662-0012
139 Upper Centennial Parkway

Stoney Creek

THE PERFECT

 TO
ADVERTISE

SPOT

TO ADVERTISE IN THIS SPACE
PLEASE CALL 1-800-268-2637

Joanna Suckecki RN BScN
Purelyderm.com

Purelyderm@gmail.com
5005 Serena Dr Unit 2

Beamsville

        Specializes in:

• Dermal Fillers
• Botox injections
• SkinPen Microneedling
• Platlet Rich Plasma
• Sculptra
• Medical Grade Facials



   

                                                                         10 grudnia 2023 - DRUGA NIEDZIELA ADWENTU     

  
OBLATE FEAST DAY - on December 8th, 2023 about 
3500 Missionary Oblates of Mary Immaculate around the 
world celebrated their patronal Feast of the Immaculate 
Conception of the Blessed Virgin Mary. This religious 
community was founded by St. Eugene de Mazenod in 1816 
in France. First Oblate missionaries came to Canada in 1841. 
At this moment, they work in 68 countries including Canada 
where they have three Provinces and about 300 members 
working in different ministries. Please pray for our 
religious congregation and for vocations to the 
Missionary Oblates of Mary Immaculate. 
 

Zapraszamy dzieci i młodzież na RORATY                                              
we wtorki  i czwartki o godz. 18:30. 

 

Przygotowanie do I Komunii św. - w drugą niedziele 
Adwentu dzieci pierwszokomunijne oraz ich rodzice 
przedstawią naszej wspólnocie swoje projekty (Actions speak 
louder than words – Czyny przemawiają głośniej niż 
słowa), które mają im pomóc być bardziej włączeni w naszą 
parafię.  
 

REKOLEKCJE ADWENTOWE - serdecznie 
zapraszamy na nauki rekolekcyjne w dniach: 21 – 23 
grudnia 2023. Poprowadzi je O. Krzysztof Machelski OMI, 
misjonarz z Ukrainy.  
ADVENT RETREAT (in Polish) December 21 – 23, 
2023. Will be led by Fr. Krzysztof Machelski  OMI a 
Missionary from Ukraine.  
 

Spowiedź adwentowa z udziałem wielu księży odbędzie 
się we wtorek, 19 grudnia w godzinach 17:30 – 19:00. 
Advent Confessions will take place on Tuesday, 
December 19th, between 5:30 pm and 7:00 pm.   

 
BAMBINELLI SUNDAY 

 Podążając za tradycją celebrowaną w Watykanie,                                      
w III Niedzielę Adwentu święcić będziemy figurki Dzieciątka 
Jezus („Bambinelli”) używane w naszych domowych 
żłóbkach. Zachęcamy zwłaszcza dzieci do przyniesienia 
swoich figurek Dzieciątka w niedzielę 17 grudnia na Mszę 
Rodzinną. Poświęcone figurki spakujemy jako „prezent”, 
który potem - jako pierwszy - otworzymy w wigilię,                         
a Dzieciątko Jezus położymy w żłóbku. Dzięki temu nie 
zapomnimy o prawdziwym znaczeniu świąt i prezencie, jakim 
jest dla nas Jezus – Bóg Wcielony. 

OFIARA NA KOŚCIÓŁ / COLLECTION 
DECEMBER, 3 2023/ 3 grudnia, 2023 

 

General Offerings: $6783 Reno Fund: $2875 
 Church Flowers: $40 

Christmas $50 
Bóg zapłać za Waszą hojność!  

 Thank you for your generosity 
 

 

Zaświadczenia podatkowe: Osoby indywidualne oraz 
biznesy, które pragną otrzymać zaświadczenie podatkowe za 
rok 2023, prosimy, aby przekazały swoją donację przed 
upływem roku 2023. Ogromne Bóg zapłać za wszelką 
życzliwość i wsparcie naszej wspólnoty parafialnej. 

Income Tax Receipts – Individual parishioners and 
businesses who would like to donate towards their 2023 
income tax return, please make sure to have your donation in 
by the end of this year.   Thank you for supporting our parish 
community.  
 

Spread the “Advent Virus” – I would like to encourage our 
parishioners to display the Nativity Scene in front of your 
homes (or if you are living in an apartment and this is not a 
possibility, some other Christian symbol), so that during this 
Season of Advent, we can give witness to Christian faith and 
values.

Parish Records/New Parishioners – If you are new to the 
parish – Welcome! Please call the office and we would be 
pleased to forward a Parish Registration form to you. If you are 
a parishioner, it would be greatly appreciated if you could 
notify the office of any changes.
 

Kartki świąteczne, opłatki wigilijne oraz kalendarz 
na 2024 r. są do nabycia z tyłu kościoła, po niedzielnych 
Mszach św. oraz w biurze parafialnym. 
Christmas cards and wafers (opłatki) the calendar 
for 2024 are available for purchase at the back of the church 
after Sunday Masses and at our parish office. 
 

 Serdecznie zapraszamy młodzież w dwóch grupach 
wiekowych tj. 13-17 i 18-35 lat na spotkania przy naszej 
parafii. Prosimy o zostawienie formularza w koszyku przed 
ołtarzem lub skrzynce z napisem „pomoc dla młodzieży”.  
We invite young people in two age groups, i.e. 13-17 
and 18-35, to meetings at our parish. We ask young people to 
place the registration form in the basket in front of the altar 
or drop it in the box at the back of the church – “Help for 
Youth”. 

Papieskie oraz Parafialne                              
intencje modlitewne na pierwsze 2 miesiące roku 2024: 

 
 

Styczeń: O dar różnorodności w Kościele - Módlmy 
się, aby Duch Święty pomagał rozpoznawać dar różnych 
charyzmatów we wspólnotach chrześcijańskich i odkrywać 
bogactwo różnych obrządków w łonie Kościoła katolickiego. 
Luty: Za nieuleczalnie chorych - Módlmy się, aby 
nieuleczalnie chorzy w ostatniej fazie swojego życia oraz ich 
rodziny otrzymywali zawsze niezbędną opiekę i wsparcie, 
zarówno pod względem medycznym, jak i ludzkim. 
 
Members of the Catholic Women’s League will hold 
their Christmas Luncheon on Tuesday, December 12th, at 
1pm in the parish hall. 
 

Ogłoszenia Polonijne… 
Zebranie RCL Br 315 Polish Veterans odbędzie się                         
w tę niedzielę, o godzinie 15.00.  
 

BOŻONARODZENIOWE PREZENTY: w tę niedzielę, 
Katolickie Radio Rodzina/Catholic Gifts Shop będzie 
rozprowadzać dewocjonalia w sali parafialnej.  Serdecznie 
zapraszamy! CHRISTMAS SALE:  This Sunday, 
Catholic Gifts Shop will sell devotional items in our parish 
hall following each Mass. Please take advantage of this 
opportunity. 

December 10th  - SECOND SUNDAY OF ADVENT 
   

 
Druga Niedziela Adwentu 

 
Przemieniajmy myślenie 
 
      Do Jana przychodzili ludzie świadomi swoich problemów 
życiowych, własnej winy i popełnionych grzechów. 
Zauważyli, że oddalili się od Boga i chcieli do Niego wrócić. 
Zaufali słowom Jana, uwierzyli w możliwość nawrócenia. 
Prostota znaku, jakim jest chrzest, wskazuje, że Bóg nie 
wymaga od człowieka spektakularnych aktów wynagradzania 
za grzechy. Jego pragnieniem jest przemiana umysłu, czego 
naturalną konsekwencją będzie uporządkowanie życiowych 
priorytetów. Aby Bóg mógł wejść w nasze życie i obdarzyć nas 
wewnętrznym pokojem, musimy przygotować Mu drogę. 
Usunąć przeszkody nagromadzone przez lata: góry naszej 
pychy, oczekiwań czy egoizm, który zamienia nas w samotne 
wyspy. Problemem może być brak nadziei, przez co,                             
ze wszystkich stron dostrzegamy tylko zło. Tych przeszkód 
może być bardzo wiele, wszystkie związane są z naszym 
grzechem i słabościami. Ale nawoływanie Jana                                                      
nie wprowadza klimatu beznadziei. On pokazuje, że chrzest 
jest narzędziem przemiany człowieka, jeżeli zechce otworzyć  
się na Boga. 
 
    Panie Jezu, wierzę i wyznaję, że codzienne stawanie                      
w prawdzie o sobie samym, codzienny wysiłek nawrócenia 
pozwoli mi zbudować piękną relację z Tobą. Wszystkie 
narzędzia potrzebne do tego złożyłeś w moich rękach. 
Amen. 
 

SECOND Sunday of Advent 
 
Let's change our thinking 
 
      People came to John aware of their life problems, their 
own guilt and the sins they had committed. They noticed that 
they had drifted away from God and wanted to return to 
Him. They trusted John's words and believed in the 
possibility of conversion. The simplicity of the sign of 
baptism indicates that God does not require spectacular acts 
of reparation for sins from man. His desire is to change his 
mind, which will naturally result in organizing his life 
priorities. For God to enter our lives and give us inner peace, 
we must prepare the way for Him. Remove the obstacles 
accumulated over the years: the mountains of our pride, 
expectations and selfishness that turn us into lonely 
islands. The problem may be the lack of hope, which causes 
us to see only evil on all sides. There can be many such 
obstacles, all of them are related to our sin and 
weaknesses. But John's exhortation does not create a climate 
of hopelessness. He shows that baptism is a tool for man's 
transformation if he wants to open himself to God. 
 
      Lord Jesus, I believe and confess that everyday standing 
in the truth about myself, daily effort at conversion will 
allow me to build a beautiful relationship with You. You 
have placed all the tools needed for this in my hands. Amen. 
 
 Considerations taken from Gospel 2023 by Fr. Cyprian 
Kostrzewa SSP Saint Paul Edition 

 
INTENCJE MSZALNE 

 

Wtorek, 12 grudnia, 18:30  
† Eugeniusz Horaczek – J. Horaczek 
 

Środa, 13 grudnia, 18:30 
† Cecylia i Wendelin Duda – córka Maria z rodziną 
† Henryk Czachor – siostrzenica z rodziną    
† Teresa Łaszkiewicz - siostra 
† Andrzej Góra w 14 rocz. śmierci – córka z rodziną 
† Gizela Wesoła – kuzynka   
† Tadeusz Kania – żona  
† Maria Zdyb – Arcybractwo Niewiast Różańcowych 
† Joe Małecki i zm. z rodz. Taczanowskich-Teresa z rodziną 
† Jurek Miętus – Teresa Szypuła  
† Jan i Janina Heinrich - C. A. Wołoch 
† Zdzisław Lipowicz 
† Danusia i Bernatka Góra – Halina Biesiadecka  
† Mary Molduch – Genowefa Buszowski 
  O zdrowie i Boże bł. dla Doroty Orzechowskiej – rodz.  
  O zdrowie i Boże bł. dla brata Sławka z okazji 40 urodzin 

                                 - siostra z rodziną.  
O dary Ducha Św. dla chrześniaków 
O zdrowie i Boże bł. dla dzieci, wnuków i prawnuka – babcia      
 

Czwartek, 14 grudnia, 18:30 
† David Collyer – J. Horaczek 
 

Piątek, 15 grudnia, 18:30 
† Rodzice, bracia i zm. z rodziny – M. Kapłon 
† Stanisław Małek w 60 rocz. śmierci – M Rawska  
 † Z rodz. Cichosz, Bajzert, Kniaź – rodz. Cichosz 
† Józef Rzeszótko – syn Tadeusz  
† Piotr Szymala i zm. z rodz. Szymala - brat z rodz. 
† Piotr i Zygmunt Łoboda, Zuzanna i Edward Szpiech 
† Kapolka family – Irena i Frank 
† Krystyna Golonka – córka Barbara z rodz. 
† Zdzisław Lipowicz 
† Mary Molduch – Janina Wiechnik 
† Janina Wróbel – syn z rodz. 
O łaskę zdrowia dla Janiny Wiechnik  
God’s blessings for Kapolka family – Irena and Frank 
God’s blessings for Jeff on his birthday – Edyta, Antoni  
                                                                            and Nicolas 
Sobota, 16 grudnia 
9:00 † Antonio Valeri i dusze w czyśćcu cierpiące   
                                                             – I. R. Valeri  
17:00 † Jan Cacaj - w 16 rocz . śmierci – żona z dziećmi   
 

Niedziela, 17 grudnia - III Niedziela Adwentu  
8:00 † Jan Kaleta – córka  
9:30    Za parafian  
11:00 † Antoni Malec w 21 rocznicę śmierci - dzieci   
12:45 † Zofia, Marian, Kazimierz, Wacław, Marta, Marian, 

Grzybowski – J. H. Grzybowski 
 
Grafik Lektorów – 17 grudnia/ December 17, 2023 

17:00 S. Gut, E. Węglarz 
8:00 B. Bratos, J. Kopański 
9:30 R. Prescutti, K. Pogoda 
11:00 G. Charczuk, H. Kuś 
12:45 R. Wołoch, J. Bajorek 
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                                                                         10 grudnia 2023 - DRUGA NIEDZIELA ADWENTU     

  
OBLATE FEAST DAY - on December 8th, 2023 about 
3500 Missionary Oblates of Mary Immaculate around the 
world celebrated their patronal Feast of the Immaculate 
Conception of the Blessed Virgin Mary. This religious 
community was founded by St. Eugene de Mazenod in 1816 
in France. First Oblate missionaries came to Canada in 1841. 
At this moment, they work in 68 countries including Canada 
where they have three Provinces and about 300 members 
working in different ministries. Please pray for our 
religious congregation and for vocations to the 
Missionary Oblates of Mary Immaculate. 
 

Zapraszamy dzieci i młodzież na RORATY                                              
we wtorki  i czwartki o godz. 18:30. 

 

Przygotowanie do I Komunii św. - w drugą niedziele 
Adwentu dzieci pierwszokomunijne oraz ich rodzice 
przedstawią naszej wspólnocie swoje projekty (Actions speak 
louder than words – Czyny przemawiają głośniej niż 
słowa), które mają im pomóc być bardziej włączeni w naszą 
parafię.  
 

REKOLEKCJE ADWENTOWE - serdecznie 
zapraszamy na nauki rekolekcyjne w dniach: 21 – 23 
grudnia 2023. Poprowadzi je O. Krzysztof Machelski OMI, 
misjonarz z Ukrainy.  
ADVENT RETREAT (in Polish) December 21 – 23, 
2023. Will be led by Fr. Krzysztof Machelski  OMI a 
Missionary from Ukraine.  
 

Spowiedź adwentowa z udziałem wielu księży odbędzie 
się we wtorek, 19 grudnia w godzinach 17:30 – 19:00. 
Advent Confessions will take place on Tuesday, 
December 19th, between 5:30 pm and 7:00 pm.   

 
BAMBINELLI SUNDAY 

 Podążając za tradycją celebrowaną w Watykanie,                                      
w III Niedzielę Adwentu święcić będziemy figurki Dzieciątka 
Jezus („Bambinelli”) używane w naszych domowych 
żłóbkach. Zachęcamy zwłaszcza dzieci do przyniesienia 
swoich figurek Dzieciątka w niedzielę 17 grudnia na Mszę 
Rodzinną. Poświęcone figurki spakujemy jako „prezent”, 
który potem - jako pierwszy - otworzymy w wigilię,                         
a Dzieciątko Jezus położymy w żłóbku. Dzięki temu nie 
zapomnimy o prawdziwym znaczeniu świąt i prezencie, jakim 
jest dla nas Jezus – Bóg Wcielony. 

OFIARA NA KOŚCIÓŁ / COLLECTION 
DECEMBER, 3 2023/ 3 grudnia, 2023 

 

General Offerings: $6783 Reno Fund: $2875 
 Church Flowers: $40 

Christmas $50 
Bóg zapłać za Waszą hojność!  

 Thank you for your generosity 
 

 

Zaświadczenia podatkowe: Osoby indywidualne oraz 
biznesy, które pragną otrzymać zaświadczenie podatkowe za 
rok 2023, prosimy, aby przekazały swoją donację przed 
upływem roku 2023. Ogromne Bóg zapłać za wszelką 
życzliwość i wsparcie naszej wspólnoty parafialnej. 

Income Tax Receipts – Individual parishioners and 
businesses who would like to donate towards their 2023 
income tax return, please make sure to have your donation in 
by the end of this year.   Thank you for supporting our parish 
community.  
 

Spread the “Advent Virus” – I would like to encourage our 
parishioners to display the Nativity Scene in front of your 
homes (or if you are living in an apartment and this is not a 
possibility, some other Christian symbol), so that during this 
Season of Advent, we can give witness to Christian faith and 
values.

Parish Records/New Parishioners – If you are new to the 
parish – Welcome! Please call the office and we would be 
pleased to forward a Parish Registration form to you. If you are 
a parishioner, it would be greatly appreciated if you could 
notify the office of any changes.
 

Kartki świąteczne, opłatki wigilijne oraz kalendarz 
na 2024 r. są do nabycia z tyłu kościoła, po niedzielnych 
Mszach św. oraz w biurze parafialnym. 
Christmas cards and wafers (opłatki) the calendar 
for 2024 are available for purchase at the back of the church 
after Sunday Masses and at our parish office. 
 

 Serdecznie zapraszamy młodzież w dwóch grupach 
wiekowych tj. 13-17 i 18-35 lat na spotkania przy naszej 
parafii. Prosimy o zostawienie formularza w koszyku przed 
ołtarzem lub skrzynce z napisem „pomoc dla młodzieży”.  
We invite young people in two age groups, i.e. 13-17 
and 18-35, to meetings at our parish. We ask young people to 
place the registration form in the basket in front of the altar 
or drop it in the box at the back of the church – “Help for 
Youth”. 

Papieskie oraz Parafialne                              
intencje modlitewne na pierwsze 2 miesiące roku 2024: 

 
 

Styczeń: O dar różnorodności w Kościele - Módlmy 
się, aby Duch Święty pomagał rozpoznawać dar różnych 
charyzmatów we wspólnotach chrześcijańskich i odkrywać 
bogactwo różnych obrządków w łonie Kościoła katolickiego. 
Luty: Za nieuleczalnie chorych - Módlmy się, aby 
nieuleczalnie chorzy w ostatniej fazie swojego życia oraz ich 
rodziny otrzymywali zawsze niezbędną opiekę i wsparcie, 
zarówno pod względem medycznym, jak i ludzkim. 
 
Members of the Catholic Women’s League will hold 
their Christmas Luncheon on Tuesday, December 12th, at 
1pm in the parish hall. 
 

Ogłoszenia Polonijne… 
Zebranie RCL Br 315 Polish Veterans odbędzie się                         
w tę niedzielę, o godzinie 15.00.  
 

BOŻONARODZENIOWE PREZENTY: w tę niedzielę, 
Katolickie Radio Rodzina/Catholic Gifts Shop będzie 
rozprowadzać dewocjonalia w sali parafialnej.  Serdecznie 
zapraszamy! CHRISTMAS SALE:  This Sunday, 
Catholic Gifts Shop will sell devotional items in our parish 
hall following each Mass. Please take advantage of this 
opportunity. 

December 10th  - SECOND SUNDAY OF ADVENT 
   

 
Druga Niedziela Adwentu 

 
Przemieniajmy myślenie 
 
      Do Jana przychodzili ludzie świadomi swoich problemów 
życiowych, własnej winy i popełnionych grzechów. 
Zauważyli, że oddalili się od Boga i chcieli do Niego wrócić. 
Zaufali słowom Jana, uwierzyli w możliwość nawrócenia. 
Prostota znaku, jakim jest chrzest, wskazuje, że Bóg nie 
wymaga od człowieka spektakularnych aktów wynagradzania 
za grzechy. Jego pragnieniem jest przemiana umysłu, czego 
naturalną konsekwencją będzie uporządkowanie życiowych 
priorytetów. Aby Bóg mógł wejść w nasze życie i obdarzyć nas 
wewnętrznym pokojem, musimy przygotować Mu drogę. 
Usunąć przeszkody nagromadzone przez lata: góry naszej 
pychy, oczekiwań czy egoizm, który zamienia nas w samotne 
wyspy. Problemem może być brak nadziei, przez co,                             
ze wszystkich stron dostrzegamy tylko zło. Tych przeszkód 
może być bardzo wiele, wszystkie związane są z naszym 
grzechem i słabościami. Ale nawoływanie Jana                                                      
nie wprowadza klimatu beznadziei. On pokazuje, że chrzest 
jest narzędziem przemiany człowieka, jeżeli zechce otworzyć  
się na Boga. 
 
    Panie Jezu, wierzę i wyznaję, że codzienne stawanie                      
w prawdzie o sobie samym, codzienny wysiłek nawrócenia 
pozwoli mi zbudować piękną relację z Tobą. Wszystkie 
narzędzia potrzebne do tego złożyłeś w moich rękach. 
Amen. 
 

SECOND Sunday of Advent 
 
Let's change our thinking 
 
      People came to John aware of their life problems, their 
own guilt and the sins they had committed. They noticed that 
they had drifted away from God and wanted to return to 
Him. They trusted John's words and believed in the 
possibility of conversion. The simplicity of the sign of 
baptism indicates that God does not require spectacular acts 
of reparation for sins from man. His desire is to change his 
mind, which will naturally result in organizing his life 
priorities. For God to enter our lives and give us inner peace, 
we must prepare the way for Him. Remove the obstacles 
accumulated over the years: the mountains of our pride, 
expectations and selfishness that turn us into lonely 
islands. The problem may be the lack of hope, which causes 
us to see only evil on all sides. There can be many such 
obstacles, all of them are related to our sin and 
weaknesses. But John's exhortation does not create a climate 
of hopelessness. He shows that baptism is a tool for man's 
transformation if he wants to open himself to God. 
 
      Lord Jesus, I believe and confess that everyday standing 
in the truth about myself, daily effort at conversion will 
allow me to build a beautiful relationship with You. You 
have placed all the tools needed for this in my hands. Amen. 
 
 Considerations taken from Gospel 2023 by Fr. Cyprian 
Kostrzewa SSP Saint Paul Edition 

 
INTENCJE MSZALNE 

 

Wtorek, 12 grudnia, 18:30  
† Eugeniusz Horaczek – J. Horaczek 
 

Środa, 13 grudnia, 18:30 
† Cecylia i Wendelin Duda – córka Maria z rodziną 
† Henryk Czachor – siostrzenica z rodziną    
† Teresa Łaszkiewicz - siostra 
† Andrzej Góra w 14 rocz. śmierci – córka z rodziną 
† Gizela Wesoła – kuzynka   
† Tadeusz Kania – żona  
† Maria Zdyb – Arcybractwo Niewiast Różańcowych 
† Joe Małecki i zm. z rodz. Taczanowskich-Teresa z rodziną 
† Jurek Miętus – Teresa Szypuła  
† Jan i Janina Heinrich - C. A. Wołoch 
† Zdzisław Lipowicz 
† Danusia i Bernatka Góra – Halina Biesiadecka  
† Mary Molduch – Genowefa Buszowski 
  O zdrowie i Boże bł. dla Doroty Orzechowskiej – rodz.  
  O zdrowie i Boże bł. dla brata Sławka z okazji 40 urodzin 

                                 - siostra z rodziną.  
O dary Ducha Św. dla chrześniaków 
O zdrowie i Boże bł. dla dzieci, wnuków i prawnuka – babcia      
 

Czwartek, 14 grudnia, 18:30 
† David Collyer – J. Horaczek 
 

Piątek, 15 grudnia, 18:30 
† Rodzice, bracia i zm. z rodziny – M. Kapłon 
† Stanisław Małek w 60 rocz. śmierci – M Rawska  
 † Z rodz. Cichosz, Bajzert, Kniaź – rodz. Cichosz 
† Józef Rzeszótko – syn Tadeusz  
† Piotr Szymala i zm. z rodz. Szymala - brat z rodz. 
† Piotr i Zygmunt Łoboda, Zuzanna i Edward Szpiech 
† Kapolka family – Irena i Frank 
† Krystyna Golonka – córka Barbara z rodz. 
† Zdzisław Lipowicz 
† Mary Molduch – Janina Wiechnik 
† Janina Wróbel – syn z rodz. 
O łaskę zdrowia dla Janiny Wiechnik  
God’s blessings for Kapolka family – Irena and Frank 
God’s blessings for Jeff on his birthday – Edyta, Antoni  
                                                                            and Nicolas 
Sobota, 16 grudnia 
9:00 † Antonio Valeri i dusze w czyśćcu cierpiące   
                                                             – I. R. Valeri  
17:00 † Jan Cacaj - w 16 rocz . śmierci – żona z dziećmi   
 

Niedziela, 17 grudnia - III Niedziela Adwentu  
8:00 † Jan Kaleta – córka  
9:30    Za parafian  
11:00 † Antoni Malec w 21 rocznicę śmierci - dzieci   
12:45 † Zofia, Marian, Kazimierz, Wacław, Marta, Marian, 

Grzybowski – J. H. Grzybowski 
 
Grafik Lektorów – 17 grudnia/ December 17, 2023 

17:00 S. Gut, E. Węglarz 
8:00 B. Bratos, J. Kopański 
9:30 R. Prescutti, K. Pogoda 
11:00 G. Charczuk, H. Kuś 
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RZYMSKOKATOLICKA PARAFIA 
ŚW. STANISŁAWA KOSTKI   

Pod opieką Misjonarzy Oblatów Maryi Niepokalanej  
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Liturgical Publications    3171 LENWORTH DR.  #12  MISSISSAUGA, ON  L4X 2G6  1-800-268-2637

Family Owned & Operated
Since 1936

1543 Main St. E.
(just W. of the Queenston traffic circle)

905.544.9798

unique
vision
centre

259 Hwy 8, Unit 6  905-662-4000
www.uvcentre.ca • mówimy po polsku

Uniko General
Construction

Oferuje swoje uslugi
Kompletne wykonczenia domów

remonty i naprawy
Licencja i ubezpieczenie

Bezplatna wycena
Stanislaw

905-662-2073

/

/

'

Henry's Home Renovations & Flooring
Specializing in Hardwood • Laminate • Tiles

Kitchen Back Splash & Bathroom Renovations
Henry Kucharski     905-818-8137

henryshomerenovations@hotmail.com

Family Dentistry • Cosmetic & Reconstructive Dentistry • Dentures • Digital XRays
Oral Surgery • Nitrous Oxide Sedation • Invisalign • Extended Hours
Providing Quality Dentistry for 35 Years  •  Mówimy po Polsku
1241 Barton St. E.  905-545-8521      www.CentreMallDental.ca

1314 Upper Wentworth St.  905-574-2222  •  stonehilldental.ca

Dr. Bogdan Zariczniak
Family, Orthodontic, Cosmetic and

Implant Dentisty. Mowimy po polsku.

Eat, Shop
Spend &

Enjoy LOCAL

Shop LOCAL • Spend LOCAL
Eat LOCAL • Enjoy LOCAL

1015 Barton St. E.  905.545.0799
www.PolishHallHamilton.com

Polish Alliance of Canada,Polish Alliance of Canada, Branch 2

(White Eagle Banquet Centre)

Computer Diagnostics • Electrical • Tires
Safety Cert. • Tune-Ups • AC/Heating • Brakes
Engine/Tranny • Suspension • Programming

221 Gage Ave. N
905-548-0606

www.polfixauto.ca

Owner & Operator

FRISCOLANTI
FUNERAL CHAPEL LTD.

Celebrating over 50 Years
43 Barton St. E.  905-522-0912

www.friscolanti.com

SPOT

MACIEJ JACK KOWALSKI
Sales Representative

905.929.9221
onlydreamhomes@gmail.com

Every House
I touch turns

to SOLD
Low Commission

Cashback for
Buyers

Fascination FlowersFlowers
Joanna's FloristJoanna's Florist

100% Satisfaction Guaranteed100% Satisfaction Guaranteed
1104 Fennell Ave. E.1104 Fennell Ave. E.

905-527-2881905-527-2881

MIESZKO M. CHUCHLA, B.A. LL.B
Adwokat, Notariusz

Prawo nieruchomosci i biznesu, oraz
testamenty upowaznienia i pelnomoctwo

Nowe lokalizacja w Stoney Creek
905-930-8858  www.mclawfirm.ca

,

jbajorek6@gmail.com
Hamilton  289-389-1902

Mississauga  416-843-2941

Jacek Bajorek
Income Tax

 Personal/Corporation
 Business, HST

Bookkeeping & 
Accounting

GIORGIO'S

COMMERCIAL • INDUSTRIAL
RENTAL PROPERTIES
905-393-6259

stan@halasadevelopments.com 24
8 

- 
1

L. G Wallace
Funeral Home
by Arbor Memorial

Paul Shedden
Manager - Funeral Director
905-544-1147   151 Ottawa Street North

SPOT

European
Style

Bakery
762 Barton St E  905-544-2730

www.karlikpastry.ca

Digital Copies MFP
Document Solutions

755 King St. E.
905.523.8686

www.BBMBusiness.com

European
MONUMENTS

JEDYNY POLSKI PRODUCENT

NAGROBKÓW
905-339-0409     1-800-539-8224

1144 SPEERS RD OAKVILLE
MISTRZ KAMIENIARSKI WIESLAW KURZYDLO

PONAD 46 LAT DOSWIADCZENIA`

/

Barbara Golab
Income Tax E-file to CRA

Personal & Small Business
bgolab@bell.net  905-537-7284

435 Main Street East

Funeral Home   905-574-0405           905-574-0405           Cemetery    905-522-5466905-522-5466
Mówimy po Polskuwimy po Polsku

www.baygardens.ca

                                            Agnes Rudziak - Insurance Broker
905-574-7000 x216  •  agnesr@acumeninsurance.com
C: 289-700-7806   •   835 Paramount Dr., #301, Stoney Creek

• COMMERCIAL • AUTO
• STUDENT RENTAL • HOME

NRC Realty, Brokerage. Independently Owned & Operated

C:  905-380-8535
O:  905-688-4561

romal@royallepage.ca

.REGION NIAGARA

Kupno i Sprzedaz Nieruchomosci

ROMA ARCISZEWSKA
Sales Representative

,

Located at:
RD Psychotherapy
2 Heath St, Hamilton, ON
Tel: 905.388.5166
Email: anna@rdpsych.com

www.drannagraczyk.com

Dr. Anna Graczyk
Naturopathic Doctor

Znajdz swoje zdrowie i
szczescie naturalnie'

'

c

H E A L T H  C L I N I C

Youngs Insurance

444 Plains Rd E, Burlington

INSURANCE

TADEUSZ BARAN
905-518-2974

Residential        Commercial        Industrial
24/7 SERVICE LICENCEDMAREK  647-949-3677

. .

Aleksandra Godziszka
Director, First Class Accounting & Tax

905-334-5390
www.firstclassaccounting.ca

A C C O U N T I N G  &  T A X

Specializing in custom, hand-made

• ironworks   • gates     
• stairs   • railings     
• fences   • accessories

 BOGDAN  289.880.5215

PROTEZY DENTYSTYCZNE
Ruchome i na implantach

Mówimy po polsku!
245 Dundas St. E. #3  Waterdown

905-690-0222
waterdowndentureclinic.ca

SPOT

DR. BART MAKOWSKI

HIGHLAND
DENTAL
CENTRE

DENTYSTYKA RODZINNA I KOSMETYCZNA

IMPLANTY

KORONY I MOSTY PROTETYCZNE

PROTEZY NA IMPLANTACH

905 662-0012
139 Upper Centennial Parkway

Stoney Creek

THE PERFECT

 TO
ADVERTISE

SPOT

TO ADVERTISE IN THIS SPACE
PLEASE CALL 1-800-268-2637

Joanna Suckecki RN BScN
Purelyderm.com

Purelyderm@gmail.com
5005 Serena Dr Unit 2

Beamsville

        Specializes in:

• Dermal Fillers
• Botox injections
• SkinPen Microneedling
• Platlet Rich Plasma
• Sculptra
• Medical Grade Facials




